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 تفسیر هفتگی تورات 

Ki Tavo : Freedom Means Telling the Story 

خود داستان بازگویی کی تاوو: آزادی یعنی   

یک   پاین  است:  عبن یرامون  آزمایش  مساهای  انتهای  در  آنجا  بزنید.  قدم  سی  دی  واشینگتن  یر، ظیم 

دیوارهای یادبود دارای متن دو   آن. اطراف  قرار دارد  ابراهام لینکلن با اندازه ای چهاربرابر واقعی  ۀمجسم

 : ابراهام لینکلنسم تحلیف مرادومین تیزبرگ و دیگری در یخ هستند، یکی در گسخنرانی برتر تار

معج" ابا  با  همه،  برای  خیراندیشی  با  همگان،  نفع  به  امر حق زه  در  برای خداوند    که  ستواری 

 " دیدن حق به ما عطا می کند...

از هر دوره از ریاست جمهوری او   یگفته هایبا  روزولت  بنای یادبود فرانکلین دلانو  کمی آن سوتر در  

 او:  مشهور ۀبه عنوان یک رهبر، از جمله این گفت 

 "ترسیم، خود ترس است.تنها چیزی که باید از آن ب"
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رودخان طول  در  که  پوتوما  ۀسپس  برسید  یادبود جفرسون  بنای  به  و  بزنید  قدم  رم ک  در  پانتئون  شبیه 

گ را می ، گفته هایی از این مرد بزردیوارهای داخلی   رویآنجا نیز اطراف گنبد و  ساخته شده است.  

 استقلال آمریکا است:  ۀگفته ای در اعلامی ،ه از همه مشهورتریابید، ک

 " ما این حقایق را آشکار و بدیهی می دانیم."

پایه های   و مجسمه های مشاهیر بسیاری را می یابید.    . بناهاینک بروید به لندن و از آنجا بازدید کنیدا

این  به شما می گویند که  مقامی   ، چه زمانی زیستند و چههستند.کسانی  ی چه  مجسمه ها  هامجسمه ها 

یا واژگانی گویا   و جمله های یادبود  روایت و داستان یا گفتاوردکار کردند، اما هیچ گونه    داشتند یا چه

 نمی بینید. را  آنهاشخص از 

کنید  ۀمجسم بازدید  پارلمان  میدان  در  را  بازیوینستون چرچیل  بزرگترین  از  یکی  تمام . چرچیل  گران 

بخشی از تاریخ بریتانیا هستند. اما هیچ کلامی از او در    زمان ها بوده است. سخنرانی های زمان جنگ او

 د، می بینید.نشخصیت هایی که بنای یادبود همگانی دار ۀمورد همو همین را دربنای یادبود نوشته نشده 

تفاوتی تکان دهنده است. یک   از لحظه های خود می    ۀمتحدایالات    مانندجامعه  این  آمریکا داستانی 

های   سخنرانی  با  تنیده  درهم  داستانی  جامع  آن.  رهبرانبزرگترین  گوید،  مانند  ۀاما  انگلستان   دیگری 

ی را بازگو نمی کنند. این یکی از تفاوت های عمیق ها بنای یادبود می سازند، اما داستانن نین نیست. آچ

   استوار بر سنت است.   ۀاستوار بر عهد و جامع ۀمیان جامع

تان، امور همانند که هستند، زیرا در گذشته هم چنین بوده اند. مانند انگلس  ،استوار بر سنت  ۀدریک جامع

د، یک زبان یا کشور نبود، بلکه یک خانه اعتقا  کیک ملت، یانگلستان  "راجر سکروتون می نویسد:  

 "ها آنجا هستند، چون آنجا هستند.نشرح نیازی ندارند. آ بود. امور در خانه به 

گذشته را به خاطر نت پرستش نمی کنند.  نت را به خاطر س آنها س    جوامع استوار بر عهد متفاوت هستند.

، زیرا رویدادهایی در گذشته بودند ی بودن آن، ارزش نمی گذارند. آنها گذشته را به یاد می آورندمقدی
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برای   را  مردم  انجامیده،  قاطعیت جمعی  به  پدران کوچند که  واداشتند.  به تحرک  ای    ۀ آفرینش جامعه 

آنها از میان تعهدی    ۀآمریکا از تعقیب و آزار دینی گریختند و به جستجوی آزادی دینی شتافتند. جامع

 و به نسل های بعدی سپرده شد. اخلاقی زاده 

به خاطر اند و یا  جوامع استوار به عهد به این خاطر که مدتی طولانی وجود داشته اند یا فتحی انجام داده  

سر دلیل  به  آنها  ندارند.  وجود  نظامی  یا  اقتصادی  های  تعهدبرتری  یک  به  وظیف پیوند    و  سپردگی   ۀ و 

  نقشی اساسی دارد.   ،استوار به عهد  ۀاز این رو است که داستان گویی برای جامع  ارند.وجود د  اخلاقی

 شهروندان یادآور می شود که چرا اینجا هستند.  ۀداستان گویی به هم

دیده   در شرح آوردن میوه های نوبر به یروشالاییمکلاسیک داستان گویی در پاراشای این هفته    ۀنمون

 .می شود

. سپس بگذاردخداوند، خدای تو  را مقابل محراب  نگادول باید سبد را از دست شما بگیرد و آ   کوهن

صحراگرد بود و به مصر پایین رفت و     ِپدرم یک آرامی  "ری:  باید در پیشگاه خداوند چنین اعلام بدا

از شمار اندک تبدیل به ملتی بزرگ، نیرومند و پرشمار شدند.  اما مصریان با   آنها    آنجا زندگی کرد و

به کار را  ما  رسانده،  آزار  ما  به  بدرفتاری کرده،  درگاه خداوند، خدای    ل گ   ِ ما  به  آن گاه  گماشتند.  

اجدادمان، زاری کردیم و خداوند صدای ما را شنید و ستم و مصیبت و زحمت ما را دید.  پس خداوند 

از مصر   را  ما  اعجازها  و  ها  نشانه  و  ایجاد وحشت عظیم  با  افراشته  ید  و  قدرتمند  . خارج کردبا دست 

     (۲۶-۵-۸)تثنیه 

های نوبر  میوه  هنگام آوردن  آنرا در شاووعوت  آنکه  به جای    امروزه،م.  ما همه این بخش را می شناسی 

ا  ،بگوییم بخش  عنوان  به  پسح  می خوانیمدر  هگادا  است  ۀنکت .  صلی  این  د  برجسته  در  وران  که حتی 

را بداندهر عضو ملت  از  توراتی   بیان کند و    ،انتظار می رفت که داستان ملت  از  ببه  آنرا سالانه  خشی 

 " .خارج کردپدرم... پس خداوند ما را "د. تبدیل کن ظه و هویت فردی حاف
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داستان رومیان در مورد رومولوس یا رمس، یا مانند  یک عهد چیزی بیش از یک اسطوره یا آغازگاه  

انگلستانمانند   . یک عهد، برخلاف اسطوره که فقط است  داستان شاه آرتور و شوالیه هایش در مورد 

بازگویی واقعه را دارد، همواره شامل   اقدامات خاصی است که شهروندان را در زمان حاضر و ادعای 

 نده به یکدیگر پیوند می دهند. یبرای آ

 لیندون باینس جانسون درمورد عهد آمریکاییان می گوید:  ،برای مثال

آمدند اینجا  به  و  ،آنها  بستندو    غریبان،  تبعیدیان  عهدی  سرزمین  این  توافق با  عدالت  سر  بر   .

تا یک روز به بشریت امید بدهند؛ و همچنان ما   برای آزادی نوشتند و با هم متحد شدند،  کردند 

  "پیشرفت خواهیم کرد. د. اگر اصول آنرا رعایت کنیم،ن را به هم پیوند می ده

نه به ؛ معی اخلاق مدار هستنداجواست،  آن ۀیکا برترین نمونآمر ۀجوامع استوار بر عهد که ایالات متحد

مقید به   ،این معنا که اعضای آن از دیگران پرهیزکارترند، بلکه به این معنا که خود را به صورت جمعی

ی که ار هویت ملی آنها است. آنها تعهدهایبرخی استانداردهای اخلاقی می دانند که بخشی از متن و بافت 

 نها واگذار کرده اند، ارج می گذارند. پدران بنیانگذار به آ 

جانسون نشان می دهد، جوامع استوار بر عهد سرنوشت خود را گره خورده به   ۀکه گفت در واقع، چنان  

اجرا   دانند.  چگونگی  می  تعهدها  آن  اجرای  عدم  ر"یا  را  مفاد  این  خواهیم اگر  پیشرفت  کنیم،  عایت 

نرا یکسره  ب آتفکری است که غر  ۀاین یعنی اگر رعایت نکنیم، پیشرفت نخواهیم کرد. این شیو  "کرد.

 :که می گوید مدیون سفر دواریم )تثنیه( و از همه مشهورتر، پاراگراف دوم دعای شمع ایسرائل است

با ایمان عمل کنی... آنگاه  مده  به دستورهایی که امروز به تو می   اگر در فصل های مناسب ، 

شم های  زمین  به  بارخوا   اباران  دراند.هم  علف  هایتان    ..  گله  برای  شما  های  خواهم  چراگاه 

 رد و سیر خواهید شد. د و شما خواهید خورویان
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سجده کنی. آن گاه خشم باش مبادا روی برگردانی و خدایان دیگر را پرستش و به آنها    برحذر

نبارد باران  تا  بندد  می  را  ها  آسمان  او  و  شد  خواهد  برافروخته  تو  علیه  بر  ها   ،خدا  زمین  و 

ندهند محص از سرزمین خوبی که    ول  تو می دهد،  و خیلی زود  به  رانده خواهی شد. خداوند 

  ۱۱:  ۱۷-۱۳)تثنیه 

ملت های قومی نیستند که بر اساس خاستگاه نژادی به یکدیگر پیوند داشته باشند.   ،جوامع استوار بر عهد

دهند   می  راه  غریبان  به  گزیده    مهاجران،  –آنها  سکونت  غریبان  در    تا  –پناهندگان،  اشتراک  راه  از 

  دهد   انجام می؛ چنان که روت در کتاب روت  بخشی از جامعه شوند  به داستان خود،  نآداستان و تبدیل  

من") خدای  شما،  خدای  و  بود  خواهند  من  مردم  شما  یا  "مردم  و  مهاجران(  پیاپی  های  به موج  که  ی 

آمده اند. درواقع، تغییر دین به یهودیت، بیشتر به معنای کسب شهروندی در میان  آمریکا    ۀایالات متحد

 که در مسیحیت یا اسلام شاهد بوده ایم.  مدل تغییر دینریکا است و نه ملتی مانند آم

، هویت دینی  ۀیفچون یک وظم شگفت انگیز است که خود کنش داستان گویی، به طور مداوم، ه بسیار   

هم نبود  در  حتی  است،  کرده  حفظ  ها  قرن  طی  را  بودندس  ۀیهودی  ملت  هنجارین  مانند تاوردهای   ،

، و هیچ گاه نگذاشته که مردم ایده آل ها، امیدها و سرزمین، نزدیکی جغرافیایی، استقلال، خودفرمانی

متضاد با مصر، یعنی جایی برای آزادی و عدالت و کرامت انسانی را   ساختن جامعه ای  ۀآرزوها و پروژ

 فراموش کنند.  را آن استکه هیچ کس سروری ندارد و فقط خداوند پادشاه 

وبر و خواندن متنی پیام درمورد میوه های نیعنی  عمیقترین حقایق در مورد سیاستگذاری عهد،  یکی از  

آ هفته  این  پاراشای  در  بازگویی ده،  م که  از  را حفظ کنی، هرگز  آزادی  اگر می خواهی  است:  چنین 

 داستان خود دست نکش.  

 شالوم شبات 
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-ترجمه فارسی با مشارکت بنیاد ایرانی هارامبام، وابسته به فدراسیون یهودیان ایرانی 

   آمریکایی

  توسط شیریندخت دقیقیان

Persian Translation by Shirin D. Daghighian 

 


